




G A M S S TA DT  K I T Z B Ü H E L
Eingerahmt vom Kitzbüheler Horn, den Südbergen und dem 
Hahnenkamm steht die legendärste Sportstadt der Alpen seit 
jeher für Inspiration, Erfolg und Qualität. 

G A M S S TA DT  K I T Z B Ü H E L
Surrounded by the Kitzbüheler Horn, the Südberge mountains 
and the Hahnenkamm, the most legendary city of sports in the 
Alps stands for inspiration, success and quality.



T H AT ‘ S  W H Y  K I T Z B Ü H E L
The convention central location, the diverse sport and 

lifestyle offer as well as the competent conference 
specialists, tailor-made service makes the region around 

the Gamsstadt the perfect place for your next event.

D A R U M  K I T Z B Ü H E L
Die verkehrsgünstige Lage, das facettenreiche Sport- und 

Lifestyle-Angebot, kompetente Tagungsspezialisten sowie 
individueller Service macht die Region um die Gamsstadt 

zum idealen Ort für Tagungen.







 S P O RTS  &  L I F E S T Y L E
Outdoor sports, golf, team buildings, shopping, 

sightseeing, culture and culinary delights - Kitzbühel‘s 
leisure offer takes care of your creative breaks. 

S P O RT  &  L I F E S T Y L E
Von Outdoor Sport, Golfen, Team-Buildings bis hin zu 

Shopping, Sightseeing, Kultur und Kulinarik - Kitzbühels 
Freizeitprogramm sorgt für kreative Pausen.
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A N R E I S E
Besonders hervorzuheben ist Kitzbühels leichte 

Erreichbarkeit. Egal ob von den Flughäfen München, 
Innsbruck oder Salzburg aus, per Bahn direkt ins Herz der 

Alpen oder über die verkehrsgünstige Anbindung, der Weg 
nach Kitzbühel ist ein kurzer.

G E TT I N G  H E R E
Kitzbühel‘s easy accessibility is worth a special mention. No 

matter whether you are travelling from the airports of 
Munich, Innsbruck or Salzburg, by rail to the heart of the 

Alps direct, or via the convenient road connections, 
Kitzbühel is never far away.



TA G U N G E N  N A C H  M A ß
Vom Team Meeting im kleinen Kreis bis hin zu großen, 
internationalen Kongressen wird jede Tagung in 
Kitzbühel zum besonderen Erlebnis. Ein eigenes 
Kongresszentrum, ausgewählte Premium-Hotellerie 
mit großzügigen Veranstaltungsräumlichkeiten, 
bodenständige sowie gehobene Gastronomie und ein 
abwechslungsreiches Incentive Portfolio bereiten für 
jede Tagung den perfekten Rahmen.

TA I L O R M A D E  M E E T I N G  S O L U T I O N S
From team meetings in a smaller circle up to bigger, 
international congresses, Kitzbühel offers a unique 
experience for each setting. Our own congress centre, 
handpicked premium hotels with generous event 
capacities and capabilities, and especially our diverse 
incentive portfolio, create the perfect frame for each type 
of event.

CONVEN TION SERVICES



I N F O R M AT I O N  S O U R C E

P L A N N I N G  A DV I C E

N E T W O R K  A DV I C E

I N C E N T I V E  P R O G R A M M E S

PA RT N E R  C O O R D I N AT I O N

M O B I L I T Y  S O L UT I O N S

L O C AT I O N  S C O UT I N G

Q U A L I T Y  C O N T R O L

CONVEN TION SERVICES

C O N TA C T  U S  > > >



MEETING PLANER 
IHR PERSÖNLICHER

Your personal meeting planner

Maja Maze, MA
Convention Services Kitzbühel
T +43 (0) 5356 66 66 018
mice@kitzbuehel.com
mice.kitzbuehel.com

Ich freue mich auf
Ihre Kontaktaufnahme.

I‘m looking forward to
hearing from you.





K 3  K I T Z K O N G R E S S

K E M P I N S K I  H OT E L  D A S  T I R O L

H OT E L  A - R O S A  K I T Z B Ü H E L

G R A N D  T I R O L I A  -  C U R I O  C O L L E C T I O N  BY  H I LT O N

H OT E L  S C H L O S S  L E B E N B E R G

H OT E L  K I T Z H O F  M O U N TA I N  D E S I G N  R E S O RT

H OT E L  Z U R  T E N N E

H OT E L  R A S M U S H O F

E L E M E N T 3  I N C E N T I V E S

PARTNER
MICE ARGE KITZBÜHEL



K 3  K I T Z K O N G R E S S

KO N TA K T  |  CO N TAC T:
Mag. Birgit Ducke
T +43 699 15356300
kitzbuehel@kitzkongress.at
www.kitzkongress.at

P E R S O N E N  |  P E R S O N S :  10  –  1.000
TAG U N G S RÄU M E  |  CO N F E R E N C E  RO O M S :  11 (37 – 613 m²)

:: 1 x Plenum, „Palladium“ 543 m² zzgl. 60 m² Bühne, mit Fahrzeugen befahrbar
:: Modernste Präsentationstechnik sowie multifunktionale Licht- und Tontechnik
:: Freie Catering- & Technikpartnerwahl

:: 1 x Plenum, „Palladium“ 543 sqm  & 60 sqm stage, accessible for cars
:: State-of-the-art presentation technology and multifunctional lighting and sound technology
:: Free choice of catering & technician

Transparenz, Offenheit und ein höchstes Maß an Flexibilität stehen im Mittelpunkt des K3.
Transparency, openess and loads of flexibility is what is at the core of K3.



KO N TA K T  |  CO N TAC T:
Kevin Schönenberg & Christina Haungs

+43 5355 50100 - 1320
meetings.tirol@kempinski.com

www.kempinski.com/tirol

K E M P I N S K I  H OT E L  D A S  T I R O L  * * * * * S

P E R S O N E N  |  P E R S O N S :  10  –  288
TAG U N G S RÄU M E  |  CO N F E R E N C E  RO O M S :  8 (33 - 636 m²)
ZIMMER | RO O M S :  156

:: Ski-In & Ski-Out
:: Fast 120 Zimmer mit großzügigen Balkons in der Einstiegskategorie
:: 15.000 m2 Außenfläche zur Verfügung für Events & Incentives

:: Ski In & Ski Out
:: Almost 120 rooms in the entry categories for groups each with spacious balcony 
:: 15,000 sqm outdoor space within the hotel grounds to use for events and incentives

Das Kempinski Hotel Das Tirol ist die ideale Location für jede Art von Events. Kreieren Sie Erinnerungen die 
bleiben, erleben Sie Teamwork, fokussieren Sie sich auf das, was wichtig ist.
Kempinski Hotel Das Tirol is the ideal venue for every occasion. Create memories, experience teamwork and 
focus on what's important.



H OT E L  A - R O S A  * * * * *

KO N TA K T  |  CO N TAC T:
Christina Lunzer
+43 5356 65660 - 703
event.kitzbuehel@a-rosa.at
www.a-rosa.at/kitzbuehel

P E R S O N E N  |  P E R S O N S :  10  – 220
TAG U N G S RÄU M E  |  CO N F E R E N C E  RO O M S :   4 (32  – 305 m²)
ZIMMER | RO O M S :  151

:: Einzigartige Schlossarchitektur inkl. imposanter Schlosshalle 
:: 3 verschiedene Restaurants 
:: SPA-ROSA Wellnessbereich auf 3.000 m2

:: Extraordinary castle architecture with an impressive castle hall
:: 3 restaurants in house
:: SPA-ROSA Spa area on 3,000 sqm

Traumkulisse für Meetings, Incentives und Events - Imposant, historisch und malerisch,  
so präsentiert sich das A-ROSA Kitzbühel und verleiht Ihrem Event eine ganz besondere Atmosphäre.
A dreamlike setting for meetings, incentives and events. Imposing, historic, scenic,  
that is how A-ROSA Kitzbühel presents itself and places a special atmosphere on its events.



KO N TA K T  |  CO N TAC T:
Wayne Masseck

+43 5356 66615 - 62340
wayne.masseck@hilton.com

www.hilton.com

H OT E L  G R A N D  T I R O L I A  -  C U R I O  C O L L E C T I O N  BY  H I LTO N  * * * * *

P E R S O N E N  |  P E R S O N S :  5  – 300
TAG U N G S RÄU M E  |  CO N F E R E N C E  RO O M S :  6 (18  – 310 m²)
ZIMMER | RO O M S :  81

:: Eingebettet in die wunderschöne Landschaft des preisgekrönten 18 Loch Golfplatzes Eichenheim
:: Unendlich wohlfühlen im 1.500 m2 eforea SPA & Health Club
:: Im Herzen der atemberaubenden Tiroler Alpenlandschaft

:: Embedded in the stunning landscape of the award-winning 18-hole Golf Course Eichenheim
:: Perfect tranquility at the 1,500 sqm eforea SPA & Health Club
:: In the heart of the breathtaking Tirolean Alpine landscape

Komm, die Berge brauchen DICH.
Come on, the mountains need YOU.



H OT E L  S C H L O S S  L E B E N B E R G  * * * * S

KO N TA K T  |  CO N TAC T:
David Puchner
+43 5356 6901 - 814
bankett.schloss.lebenberg@austria-trend.at
www.austria-trend.at/lebenberg

P E R S O N E N  |  P E R S O N S :  10  – 400
TAG U N G S RÄU M E  |  CO N F E R E N C E  RO O M S :  4 (32  – 420 m²)
ZIMMER | RO O M S :  150

:: Tageslichtdurchflutete Seminarräume
:: Panorama-Terrasse mit Blick auf die legendäre Streif
:: 46 m langer Panoramapool

:: Daylit meeting spaces
:: Panoramic terrace with the view on the legendary Streif
:: Panoramic pool (46 m length)

In exklusiver Lage auf dem berühmten Lebenberg gelegen, verbindet das  
Austria Trend Hotel Schloss Lebenberg Historie mit Moderne. 
In an exclusive setting on top of the Lebenberg, Austria Trend Hotel Schloss Lebenberg  
stands for the connection of history and modernism.



KO N TA K T  |  CO N TAC T:
Kira Gossmann

+43 5356 63211 - 232
kgossmann@hotel-kitzhof.com

www.hotel-kitzhof.com

H OT E L  K I T Z H O F  M O U N TA I N  D E S I G N  R E S O RT  * * * * S

P E R S O N E N  |  P E R S O N S :  2  – 250
TAG U N G S RÄU M E  |  CO N F E R E N C E  RO O M S :  9 (21 – 340 m²)
ZIMMER | RO O M S :  162

:: 5 miteinander kombinierbare Tagungsräume plus 4 Break Outs 
:: Kitz Lounge mit einzigartigem Blick auf das Kitzbüheler Horn
:: 700 m² Kitz Spa 

:: 5 connected and adaptable meeting spaces and additional 4 break outs
:: Kitz Lounge with an extraordinary  view on the Kitzbüheler Horn
:: 700 sqm Kitz Spa

Hirschgeweih meets Designerlampe.
Deer antlers meet designer lamp.



H OT E L  Z U R  T E N N E  * * * * S

KO N TA K T  |  CO N TAC T:
Desiree Kogler-Solano
+43 5356 64444 - 0
info@hotelzurtenne.com
www.hotelzurtenne.com

P E R S O N E N  |  P E R S O N S :  10  – 225
TAG U N G S RÄU M E  |  CO N F E R E N C E  RO O M S :  4 (57 – 291 m²)
ZIMMER | RO O M S :  51

:: Bestlage im Zentrum der historische Innenstadt
:: Hahnenkamm-Bergbahn nur 450 m entfernt
:: Ausgezeichnete Gastronomie 

:: Prime location in the historic city centre
:: Hahnenkamm lift station only 450 m away
:: Award-winning cuisine

Erleben Sie unvergessliche Momente im typisch Tiroler Ambiente in einem der schönsten Orte der Welt. Wir 
machen Ihre Veranstaltung unvergesslich, denn Individualität ist alles.
Experience unforgettable moments in a traditional Tirolean atmosphere in one of the most beautiful places 
in the world. We will make your event one to remember, as individuality is everything.



KO N TA K T  |  CO N TAC T:
Luisa Engelhardt

+43 5356 65252 - 52
seminare@rasmushof.at 

www.rasmushof.at

H OT E L  R A S M U S H O F  * * * *

P E R S O N E N  |  P E R S O N S :  30 – 190
TAG U N G S RÄU M E  |  CO N F E R E N C E  RO O M S :  2 (52 – 375 m²) + Breakouts
ZIMMER | RO O M S :  49

:: Beste Lage am Fuße der Streif
:: Hauseigener Golfplatz
:: Herzlich – Tirolerisch - Echt

:: Prime Location at the bottom of the Streif
:: In house Golf course
:: Heartful - Tirolean - Real

Wo sich die Sieger der Hahnenkamm-Rennen stärken. 
The place where the winners of the Hahnenkamm-Races strenghten.



E L E M E N T 3  I N C E N T I V E S

KO N TA K T  |  CO N TAC T:
Mag. Isabella Kortschak
+43 5356 72301 - 3
event@element3.at
www.element3.at

Egal, ob Sie mit 5 oder 800 Gästen zu uns kommen, wir erstellen ein passendes Programm für Sie!
Erleben Sie actionreiche Outdoorprogramme, battlen Sie sich beim spannenden Teamevent oder genießen 
Sie ein ganz besonderes Incentive mit element3. 

Whether it is 5 or 800 clients, we make an extraordinary programme suitable for the group!
Experience an active outdoor programme, battle at an exciting team event or enjoy a  
tailor-made incentive with element3.





GLOBAL PLAYERS WHO TRUST 
KITZBÜHEL'S QUALITY

W i r t s c h a f t s k a m m e r  Ö s t e r r e i c h  ( 1 0  e d i t i o n s )

K i e f e r o r t h o p ä d i e k o n g r e s s  ( 8  e d i t i o n s ) 

r e . c o m m  ( 6  e d i t i o n s ) 

Q u a l i t y  L i f e  F o r u m  ( 6  e d i t i o n s ) 

G l o b a l  W e l l n e s s  S u m m i t  ( 5  e d i t i o n s ) 

K I T Z I M P L A N T W E E K  ( 3  e d i t i o n s ) 

M & I  F o r u m  ( 3  e d i t i o n s )

A u d i  Q u a t t r o  G o l f  C u p  Wo r l d  F i n a l s  ( 2  e d i t i o n s )

B O AT  –  S u p e r y a c h t  D e s i g n  S y m p o s i u m

N e u r o t h  –  D e v e l o p m e n t  S u m m i t

D E K R A  Wo r l d  S k i  C u p 

B e s t  o f  t h e  A l p s 

U n i  C r e d i t  B a n k  Au s t r i a

Au d i 

S c h ö f f e l

Re d  Bu l l

A m a z o n

A l l i a n z 

AT O S S  S o f t w a r e 

B M W 

C o n t i n e n t a l 

G o o g l e  U K 

H a n s a t o n 

S k y  G e r m a n y 

To y o t a 

M a r s  I n c . 

S PA R

S E E  Y O U  S O O N !



K I T Z B Ü H E L , 
Ihre einzigartige Tagungsdestination erwartet Sie.

Wir freuen uns auf Ihre Kontaktaufnahme.

K I T Z B Ü H E L ,  
your extraordinary meeting location awaits.

We are looking forward to hearing from you.

O F F I C I A L  P A R T N E R





K I T Z B Ü H E L  T O U R I S M U S
Hinterstadt 18 · 6370 Kitzbühel, Austria  

T +43 5356 666 60 · mice@kitzbuehel.com 
mice.kitzbuehel.com


